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Siti / Places

A piedi / On foot
Autostrada / Highway

Battello / Ferry

Treno / Train

In bici / By bike

01   Brescia

02   Rodengo Saiano

03   Monte Isola

04   Pisogne

05   Bienno

06   Breno

07   Tavernola Bergamasca

08   Capriolo

09   Villongo

10   Malpaga

11   Bergamo

SCOPRI
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DISCOVER
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PAINTING  ITINERARY  OF  A  RESTLESS  ARTIST
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PAINTING  ITINERARY  OF  A  RESTLESS  ARTIST

“Forse non è eresia affermare 
che romanino sia stato il vero 
Atlante dell’universo pittorico 

bresciano del xvi secolo”

Un viaggio alla scoperta del pittore Girolamo 
Romanino. Homo viator, pellegrino inquieto, 
Girolamo Romanino fa parte della schiera di co-
loro che “recano il loro soffrire con sé come un 
talismano” (cit. Montale). Girolamo di Romano 
di Luchino, detto il Romanino, nasce a Brescia, 
presumibilmente tra il 1484 e il 1487. I primi 
vent’anni della sua vita sono avvolti nel mistero: 
nulla si sa della sua estrazione sociale né da chi 
avesse appreso il mestiere. Si suppone, tuttavia, 
che fosse figlio d’arte, poiché fratelli e cugini 

erano anch’essi pittori.

“Perhaps it is not heresy to 
state that Romanino was the 

true Atlas of Brescia’s pictorial 
universe of the 16th century”

A journey to discover the painter Girolamo Roma-
nino. Homo viator, restless pilgrim, Girolamo Ro-
manino is part of those who “carry their suffering 
within themselves like a talisman” (cit. Eugenio 
Montale). Girolamo di Romano di Luchino – also 
known as Romanino – was born in Brescia, presu-
mably between 1484 and 1487. The first twenty 
years of his life are shrouded in mystery: nothing is 
known about his social origins or from who he lear-
ned the art. However, it is assumed that he was the 
son of an artist, since his brothers and cousins were 

also painters.

SCOPRI DI PIÙ!
DISCOVER MORE!

Visita / Visit
ilromanino.it


